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I Collectanea grammatica Latina intendono ospitare nuove edizioni critiche di
opere grammaticali antiche ¢ tardoantiche, fondate su aggiornate ricognizioni
della tradizione e corredate dei pitt opportuni strumenti per la comprensione dei
contesti dottrinali e didascalici. Ad opere giad presenti nei Grammatici Latini di
Heinrich Keil (1855-1880) si affiancheranno testi ignoti al Keil, o da lui trascu-
rati.

Quella di Terenzio Scauro ¢ la piu antica opera dedicata all’ortografia giuntaci
dal mondo classico, di grande importanza per le informazioni e le testimonianze
di storia della lingua e della grammatica. Gia pubblicata dal Keil (GL VII 11-
29), viene ora ripresentata da Federico Biddau sulla base di una piti completa
recensione dei testimoni (tra 1 quali si segnala ’editio princeps, non utilizzata
dall’editore ottocentesco), i cui rapporti reciproci sono finalmente studiati a fon-
do ed espressi in uno stemma codicum. Oltre a documentare esaurientemente la
tradizione manoscritta e a stampa, I’apparato si avvale di due serie di postille
cinquecentesche finora inedite, che permettono la retrodatazione di molte con-
getture. L’ampia introduzione affianca allo studio della tradizione e della storia
del testo una ricerca delle fonti dell’opera. Il testo ¢ inoltre corredato per la prima
volta da una traduzione e da un vasto commento filologico, dottrinale e linguisti-
co, nonché da articolati indici.
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Die Reihe Collectanea Grammatica Latina soll neue kritische Ausgaben gram-
matikalischer Werke der Antike und Spétantike aufnehmen, die auf einer dem
heutigen Forschungsstand entsprechenden Sichtung der Uberlieferung beruhen
und durch die jeweils am besten geeigneten Interpretationshilfen ergénzt werden.
Den Werken, die schon in den Grammatici Latini von H. Keil (1855 — 1880)
enthalten waren, werden Texte zur Seite gestellt, die Keil nicht kannte oder nicht
beriicksichtigt hat.

Das vorliegende Werk des Terentius Scaurus ist die dlteste Abhandlung iiber
Orthographie, die aus der Antike erhalten ist, und bietet sehr wichtige Informa-
tionen und Zeugnisse der Geschichte der Sprache und der Grammatik. Die schon
von Keil (GL VII 11 — 29) publizierte Schrift wird jetzt von Federico Biddau neu
herausgegeben auf der Grundlage einer vollstindigeren Auswertung der Text-
zeugen (darunter insbesondere die von Keil iibergangene editio princeps), deren
wechselseitige Beziehungen griindlich untersucht und in einem stemma codicum
dargestellt werden. Der Apparat umfasst nicht nur eine vollstindige Dokumenta-
tion der Uberlieferung in den Handschriften und Drucken, sondern nutzt dariiber
hinaus zwei bisher unveréffentlichte Reihen von Randglossen aus dem 16. Jahr-
hundert, die eine Riickdatierung vieler Konjekturen ermoglichen. Die ausfiihr-
liche Einleitung erginzt das Studium der Uberlieferung und Textgeschichte durch
eine Untersuchung der Quellen des Werkes. Beigefiigt wurden auBlerdem zum
ersten Mal eine Ubersetzung und ein umfangreicher philologischer, sprachtheo-
retischer und linguistischer Kommentar sowie verschiedene Indices.

ISBN 978-3-615-00341-3



19/07/2002

IL FILE SARA DISPONIBILE
NEI PROSSIMI GIORNI
(Si prega di riprovare in seguito)



	5a
	5b
	CGL 5_provv
	5. Biddau
	Prossimamente


